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FLOREAN IN AMERICHE 

0 hai oln.t fa une s-ciampade fin in Ame­
riche ; 0 sspietavi che finissin il ptiint prime 
fli là, ma 0 hai capìt che jè une vore plui-
tuet lungiole e mi soi rassegnai a fa i! via-
zùt eun t'un vapor. Il ciapitani, subit che 
a! ha vidut cun cui che al veve da ia, al 
mi vigni donge e al mi disè: 

— Lui, sior P'hirean, al ven in Aniericlie? 
— Po .si jo, sior ciapitani benedèt,, ce ma-

raveis! 0 nei viodi ance jo il mond gnuv, 
yÀt di cheli vecio o soi plen i . . . . mi ca-
pìs za ' 

1 crod, ma lui in tiarze classe, un per-
sonagio de so sorte? 

— Ce uelial fa? E son anadis ciati vis, 
bisugU'? ve culiiroie in dult. massime se .si 
ha iutenzion, come che la hai jo cumò, di 
fassi siors. Viodial, sior ciapitani, o ven par 
cheli in Americhe. 

— Ah cussi e jè, ma jo, luslris.sim sior 
Florean, no perraetarai mai che une per-
.sone de so qualitat e vevi di resta in tiarze 
olas,se. Che al vegni cun me che lu como-
davai jo come che va. 

E al mi oiapà pe man e al mi mena in 
fune cabine separade di prime classe, dulà 
che si Steve propit di princips. 0 fasei miil 
inehins, .e riverenzis e ringraziamens al 
ciapitani, i strenzei plui voltis la man. mai 
al. par ohe cheslis strentis noi comodassin 
trop. Soltant al mi diseve: 

— O mi ten ben onorai di podè servi e 
rindi conlent un omp ilustre come Florean 
dal Palazz. Al vedarà ce acoglienze che i 
faràn i furlans al so arivo in Americhe. Al 
ha di nassi qn ciadaldiaul.Figuraisi, Flo­
rean dal Palazz fra loi"! Va e no va ohe 
lu fasin President di qualchi repuliliche la 
viel 

— Disiai? 
— Po si, si; sai lui ce eslension che cìape 

la emigrazion dai fnrlans? E no mingo no 
nome contadins! Pinore la magior pari dai 
emigrans e jerin agrioollors, e sicome che 
in Americhe e van a .sta benon, e in pó.s 
agns si melin vie unmong di caraiitans, 
chesg contadins econlinuin a emigra a miàrs; 
Ogni vapor an traspuarte une sdrume. Ma. 

I sior Florean benedel, al ha di savè die 
j cumò la emigrazion e ciupe pìd ance fra i 
artisir. 

—'Eh, il diaul? 
— Altro chelAn vegnin di dutis iisars: 

faris, meeanichs, maraugons. pitors, mnra-
dors, pichepieris, ciaiiars, tiarlors e ce sau 
jo, insiime di dugg i mislirs. 

— Po e siano l)en ance i arligs in A-
mericbe? 

— Se slan ben! che al si figuri che il 
I plui s-ciapin artist al scemenze a ciapai i 

siei nuv e dìs franoùs in dì. .Se al è hrov 
pò, in proporzion di ce che al'sa fa. 

— 0 hai gust di savè cheslis robis. Si-
che ance jo no starai mal? 

— Lui? 0 hai pur dìt che In faràn al­
manco President?! 

E cussi e faserin un bou viàzz fin a Biie-
nos-Ayres. Un altre volte us cohlarai ce 
che 0 hai vidùl in Americhe e ce che mi 
è tociàt. Intani us puèss garantì che ceche 
mi contave il ciapitani dal bastiment e jè 
la pure vereiàt e nuje altri che la veretàt. 
A un'altre volte! 

FLOREAN IN ZARDiN 

0 soi stàt a fa une cianiinade in zardìn 
a viodi il marciai di Sante Gatarine. 

Une volte ai miei limps chest marciai al 
jere famòs par i casotos di dutis lis quali-
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tàs ^ .di dugg i cgjors che yignivin e si ira-
pUntavin. | a l s , s|ra§lio8. di bestis, cosmo-
rarpas/zngs, gio^i'i^» t'emihis che pesaviìn 
un quintal^'e mie^z, 'zarlatans, raagos <Ì ma-
gliis, prestigiators, etec. etec. 

Gumò invene no hai v^dot olìè ddi oaso-
tos: an seraglio di bastis e un teatro niQ-
canich, La giostre e jè''si,"ma une misare 
giost.re. E sui propit in decadenze in chést 
geriar di robis. Isal progrès o regrès? 

.Io no lu sai. Ma in compens e vip un 
prestigiator ohe al vai bóz. 0 confessi sin 

dopo lis va.rà,,?niitudié lui in:,-pues;te. • ••'. 
-r^ Pitegòle! Nànce;...|)pr :iòsi,tìm;! IL: coiifi-

tadin al contave ohe il?:siorr:'aÌ';viarzeve li.a 
lèlfi'ris, se no veVin ntajé déritri al tirave jii' 
il*boil e al si contentave di cheli, se dentri 
ie jerin carantans, -biell biuU ju meleve de 
bande dal our, e hs ;l.etaris e levin a finile 
sul' fiig. 

"•—, Oh mi par impusaibi'l! 
— Spiete un momentin. In prove di chest 

il conladin al azunzeve che diviars i'riUàs 
che e jerin militars cui a Napolit cui in 

ceramefitri.che quand ohe o soi in teatro a j Sicilie, cui in Piemo.nt e scrivevin ai (or 
viodi a fa lis magiis e mi stufi, o mi anòi 1 genitors lagnansi di no ricevi mai l o r l e -
teribilmentri. L'altre di invece o mi soi di-I taris, dopo tantis promessis ricevudis! E si 

che vin mandàt dos voltis daur man letaris 
cun cinq Francs dentri, e dìsevin chesg ge-

verliit nntnont a viodi e a sinti. special 
menli'ì a sin ti, cheli prestigiator. Oh ce tipo! 

Al è venezian e al diis lis bar'«aletis cussi : nitors. K no podevin capi dulà che i béz a 
prontis, cussi bielis, cussi spontaneis che i levin aflnile. Figuraisi se lor s'inmaginavin 
bisngne ridi ance se no si ha voe. 11 pre-! che jn netave cheli sior ! 
stigiator al ha simpri un segretari che lui — Oh un bon galantomp! 
scielz fra i lang berechins che assistin girrt- j — Ma noi è nuje chest. Il sior al è fag 
lis et mnore a lis sos rapresentazions. Ànzit j cont, simpri stand a ce che contavin chei 
i berechins e son la so disperazion, no stan | doi contadins, un pari dai puars. Hastu tu 
mai fciPs, e vegnin simpri indenant, no son \ un stabilùt e ti ocorial par esempli un miai-
mai contens dal lor puest. A un che ai zi-1 e miezz di francs? Ben, lui tai impresta ctni 
rave di ca e di là i disc: La diga, ^ai!a ; t'un interèss, oh di pOc, cussi come un cent 
(Oìfora Irovà ci paXco de so gusiol \ par cent. Tu i fasis une cambialute, e veli 

Ridi sa. dute la linee. Al so segretari, un ' la s-ciadenze e tu no tu pus pajale. Il sior, 
frùt dai diis ai dodis agns. i ah simpri dal ! benedètt sejal, noi ul fati às e spesis, noi 
.sior. Lu trale cun dugg i riguars. Lu pae | ni rovinati, al ven di te e cun fune vòs 
ben. niitint in sachete dugg i carantans che | graziose, e comovent al li dis; Sinliit ga 
al ciape; di mangia pò i dà lis i.ialis e ne 
al fas spai'ì cun fune disinvolture uniche e 
(die al sa giavai dal nàs, dal cueil, e da la 
ponte de so bachete magiche.. 

Insume un' divertiment non plus ultra e 
cui che no crod, che al vadi a viodi, 

CilELLCIIE FLOREAN ALSINTSEN'ZE OLE 

Dialogo fra Tite Lang e Zuan J'rusin 
— 0 soi stat a bevi une tazze in Praclus. . . 
— Ben e ce hastu cialàt in cheli bovg? 

.— On d'iiài siiitudis di bielis, si sa'cre de 
vanzei! 

— Par esempli'? 
— E jerin doi contadins in t'une taule 

poc distant di me che ciacaravin e o sinti-
vi che u n a l dìseve: tu bas di savè che 
chest galantomp di sior a! veve une buse 
te so puarte come che dulà ohe si impue-" 
stin lis letaris e nnmong, contadins e igno-
rans e butavin li dentri lis letaris crodind 
di velis impuestadis. 

—• Poben, il siur lis vara ciatadis e po-

lantonip, jo no soi capàz di faus nialisgra-
zis, e savès che la cambiai e jè s-ciadude-, 
la rinovarìn par altris tre méis e che sei 
fìnide. Tu content come une pasche di ges­
siti liberat di cheli fastidi tu flrmis la cam­
bialute, la qual par altri e ha subii une 
pifczule diferenze, parcè che di mill e cinq-
cent francs par tre més di sprolighe e son 
deventi^s doimiU. E cussi vie, a fuàrze di 
pizziilis rinovazioas, fin che e veri la zor-
nade che al ti ciante un'ajtre antifone, e ai 
ti diis.: ma ci&r vo, jo o soi stuf di rinovà, 
di rinovà seny.e nissiin costrut e àncemò 
dovè rimeti i boi, E cussi, eu-la sflaciute 
al ti ptiarte vie il sfcabil. Va ben che dopo 
par sciare la boce ai maldicens dal pais al 
scemenze a dispensa pan e farine ai puars, 
al pae la sgnape a chei che sberlsressindi 
plui e ons.Vi invece di dli baron f , . . e sber-
lin come papagai: oh ce bon sior, oh ce. 
pari dai puars, benedèt sejal! Hastu capìt 
come che jè la naine,? 

— 0 hai capii ance masse e mi par che 
al sei un brutt mond. .'• • : 

— Altri che brutt e al sarà simpri cussi 
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parco che cussi lo olia tìo'. 
— Ben, ben, viva 'Tile;' 
— Mandi, Zùan. 

Mi scriVIri: mumti 

Un plevan di Uciiri, che al ha une smanie 
dal diaul ;di deventà ciahcnì, viodind ob'e'e 
jè necessarie une cotidizion esenzial par en­
tra in oiapitul, al ha pensai di domanda 
l'espatrio e di fassi ciargnèl. Si diis che ài 
Ita za proni l'anel, e che lis aneelis dal Re-
denlor i faràn lis cialzis rossiis. 

* 
f * 

Al cafè: 
— Sior Antonio Tamhiiro, chi lo mlì 

Per soli cincptc'centcsùni! 
— No tu sàs che i taniburs, apont parco 

che e seciavin abastanze i totui, e son aho- ì 
lìz da un piezz ta l'esercii nazional? i 

Il puar vènditor al .le f'ur cui ciaf bass, 
avilit e scuintii,it. No zove niije, no uelin 
vela ! 

La vie di Pelos: 
— Sastu cui che al t'arès ibrliine in Austrie? 
— Cui mai?. 
— Sior Antonio Tamhiiro! 
— .A'h e jè vere, in Austrie i tamburs e 

son anceniò in gran voghe; bon viàzz. 

Si lèi te Patine dal Frinì che al Co mi-
Kit iu conlravenzion un vendilor di paslis 
parrè che lis faseve snjà. 

Si vorcs savò dos robis: la prime conìe 
che si fàs a la znjà lis pastis, che e dova-
rès jessi une ciosse uumont meravigliose, 
e la seconde, aniitind che lis pastis e. znein, 
quale lèz o qiial regolament al contegni une 
disposizion che al proibissi l'unich diverti-
ment di viodi lis pàslis a znjà. 

A cui che al dà'lisdòs spiegaziòns, Flò-
rean al promèt di dai la solite medae d'aur. 

• * 
Il pi'oi'essor AtìIonio 'J'aìhOuro, oìoeCjìas-

san, al va lam.hnrand cuintri il Friuli, ma 
i udinés e sor) sords e no uelin capile di 
compra cheli stupii sfuei. Se dal prin nu-
mar e han vendut apene trezinte copis, dal 
second an d'è ladis vie in dilli e pai" d.utt 
cirche duzinte, E ce progi'èss no nio a us 
giambar? 

Ma sior Antonio al cpntinuarà a lamburà 
isless, pai'cè che al ò l'amigo Deprelis che 
a! pae. Professor Giussan, fin che dure! 

Florean Mne^et-Jiiwy.,'. , 
A Udin e viv ancemò une vece, che ul 

jessi puare par f'uarzé'. ma il ver al è ehe, 
0';dory)'ene(lio'0 ih'diaul e-'han 'cotilitùt' lin 
gran sbaglio'fasiole paf'ione di ci'asis e dì 
nnmocg di carantan's, confiè che disin chei 
che-la cogirossiria fonai ' > • • '; • •' 

L'altre dì, dai siei afittfat'e'lerin a dii: 
— Siore parone, che d'asi mel i sû  bhes 

lasitris che han rotis i àfltu-ài'che son làs 
fui' di cheste ciase,' parcè che il zinigo éi • 
fàs- donge. • ' • ' > '••• 

-^ Par l'amor di Dio ! no hai béz di 
spindi proGurait di meli ciarle'i e ridpuind 
la masse economiche parone di ciase. 

Tire e mole, e ciape su !• lelars e^va dal 
boem e fas meli su lis lastris e pò e ciape 
su jò par, jessi pkri sicure-di no' ì'à'rrialatvs-,-
Ma barbar destini,che ai persegaite sìmpri 
il puar, cussi la puare parone- di ciósis e 
di carantans apene fur de huteghe'e rònip 
une lastre. Inviparido e voleve quasi quasi 
rompilis dulis, pluitosl che torna a spindi 
bès a fa le me ti su. 

L'altre di di matine a buinore cun t'uii 
fred che erica ve, oun dute premure e si ' 
iirave dentri dal so por'tóa ou la scove des, 
balotis che un mitss ai vevé piardiU -pai • 
borg. Par no fale durmi pini trauquile ai 
sarèss di lai a pOJ'tà vie ches'buio^liis che 
jò cun dute delicatezze lis vara pójadis sul 
ledàn, e che second i siei calcui^e podaréssìn 
tiai la rendite di un pesenal di bUvve. 

Ghest e jè economie! risj>armi e''màniere 
di dult utiliza!' ' • . • " , 

••• ' • F'astidi. '•' '• 

L'altre inaline un pt'edi al leve prane 
piane viars la glesie quand che uri'beréchifi 
i ven denant: 

— Reverendo, lui al va a dì m'éss'e. 
— Certametitrì. , , ' 
— Viodiul se, jo n'ó iu sayeviTE .0 sai 

ance cui (dVe al-è lui, ' ' ' ' ' 
— Come tu tu sàs cui che 0 soif Ben, ' 

cui òojo? 
— Ghest pò noi al dts se no rhi dà miezze 

palanche. ' • ' 
— Giape la mieze palanche e dimi.cui 

c h e 0 S 3 0 Ì . ; . ' : • • '"•• •' • • ' , ' ' 

—• Al • ul pj'dpi't savel'n?'. Lui Mb phell 
predi che mi ha dal U\ h'î èze p'élàhéh'e.' 

E al lassÈi implanlàt il puar'predi che al 
leve vie disiud: si capìs'pi^pint' bhe 'ho jr-
piai religion. '' 
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MiOiSiNE DI FLOREAN 

Un sior. al è làt, za, nuv mès, a fa uà ; 
viàzz in Afriche cu la so femine. Apene 
tornàt fl: ciase la,, sd femine i regale un 
pizzul erèd, neri come il cui di une padiele. 

— E jè . curiose^' in ogni mud, cheste 
tinte! i osservavo un ami., , 

.r— !!5o,'sasto, V rispuindè il sior, chesle 
tinte no mi hafalt.nissune impression. Du-. 
rant dutt il tinip de gravidanze o hai no­
tai che. la me femine e veve simpri dai 
pinsirs • neris. 

Ragionament di une frutine in taule: 
— 'Marne, dami un poce di che robe in 

cheli plàt par che: o sinii come ohe jè buine, 
— No, no, ni.nine, no jè buine, 
— Alore, damint par ohe o sinti come' 

che .no jè buine, 

Un.coniadin al tome a ciase dal marciòt 
cnn tre vnuss. . 

• Come! i diis la-so femine sun dutis lis 
furis, noaltris no viri bisngne di tre ranss. 

— E jè une speculazion,. ciare tu. Cu la 
i.striizion obligatorie; i muss e devenlin rars! 

Un' inisegne par «n stabiliment di bagns 
eeonomichs: , , 

« Bagns di quatri sols par siòriscun 
fons artlfloial » 

Il paron dai bagns, avind ricevut qual-
cbi osservazion da lis aventoris dal so pla-
biliment, al ordenà che la insegne e foss 
cambiade cussi: 

« Bagns oun fons arlifizial par sioris di 
quatri sols > 

In un negozi: 
— Ce costi ài chest revolver •'(pistole).'' 
~ Ce hai.di fa di lui? 
— Copaus, se mai . mi doniàndassis un 

prezi esagerat. • 

— Che mi.dei un bioerìn di spiri, 
— Ch'ai vadi dal Pari Eterno. 

A Torin no si ciatave pìui dì durm'i. Un 
sior al cirive alogio, al va dal portir, e; ^ 

— Sono tre ciamaris di'fità'.' 
— Sissignòr. 
— Ce tant l'afit.? j 
— Doimil francs -~- al rispuind il portir j 

camufanlu da ciaf a piis, | 

Il sior senze scomponisi: . ; 
— Dano ance di mangia? . ; •• 

Da une letare rivado a Florean: 
« La seconde puesle no mi ha puarlàt 

« un ctiar,..fortuntì che fra untore ospieti-
« la me femine, e a provedarà je. » 

Un tal al si presente al ufizi des pompis 
fuuebris par comanda un ciar di prime clas­
se pai traspuart di un so parint muart dal 
colere. 

— Cheli che us racomandi al è che ve-
vis -cure che il ciar al sei disinfetàt. 

Un tal, il cont X., al va al ufizi di un 
sfuRJ par pajà l'abonament, e i ven riia-
sciade la boletè intestade al so non e co-
gnon . . . . senze la qualifiche di coni. 

11 coni X. al ciale la bolele e si j-ivol» 
a l'aministralor : ' • 

— Veramentri, sai. mi disin contj . . . . 
— Oh! ohe ju lasci, dì . . . ,— e al con­

tinue paciflch il so lavor. 

Doi aversaris s'incontrin al sporte! de 
Stazion par là sul teren. 

— Un bilgiet di andata e ritorno, al dìs un. 
— Seso dunce sicur di torna? 
— Sicuramenlri. 
— Alore US domandi scuse e ohe sei fluide. 

— Hastu savut? Pnar Bertoldo al è malati 
— Eh il diauU.Mi displàs. 

. — Po ,s), si trate di une malatie cosf.i~ 
tuzional. 

— Ciò! E jo che lu hai simpri crodul 
republican ! 

!! n 
LETEIISJRTJ^'FLOREAN 

AURORA 
Aver vint'anni — mi cuor che sente amor — 

'Nft rendita de meKO niiglioncin ; 
De .fero i muscoli —̂  gnissun dolor 
Che ve contrasta el giovanil morbin; 

Al vostro fianco, streto,-streto.un fior ,. 
De moracióna bela — lin bomboncin, 
De queie tute nervi e da! color 
Fra .'1 palido, 1' oliva, el late, el vin. 

Amar el prossimo — far oaritf'i, 
Sentir ne 1' anima la coraozion 
Che ve fa scaturir le bele azion; 

Godei' la musica — sentir pietà. 
Aver sompre vint' anni e gtianca un' or,i, 
Reo la bela vita — eco !' aurorn, 

VINCENZO LUCCARDI, gerènt responsaUl 

IJdiH, 1SS4 Stajiip. A. Mor\talban. 


